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Wohnbevölkerung nach Altersklasse und Geschlecht zum 31.12.2011 
Popolazione residente per classi di età e sesso al 31/12/2011 
 

Alter 

età 

Männer 

maschi 

Frauen 

femmine 

Insgesamt 

totale 

< 1 79 61 140 

1 - 1 83 76 159 

2 - 2 90 63 153 

3 - 3 79 65 144 

4 - 4 87 63 150 

5 - 5 105 73 178 

6 - 10 445 435 880 

11 - 15 470 446 916 

16 - 20 428 374 802 

21 - 25 449 418 867 

26 - 30 502 488 990 

31 - 35 550 577 1.127 

36 - 40 654 593 1.247 

41 - 45 654 672 1.326 

46 - 50 678 617 1.295 

51 - 55 495 529 1.024 

56 - 60 397 462 859 

61 - 65 433 452 885 

66 - 70 390 426 816 

71 - 75 297 332 629 

76 - 80 191 245 436 

81 -85 117 211 328 

86 - 90 54 140 194 

91 - 95 11 48 59 

96 - 99 4 19 23 

> = 100 0 2 2 

  7.742 7.887 15.629 
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Einwohnerentwicklung  
Sviluppo della popolazione residente 
1934 - 2011 
 

    
 
Einwohner nach Geschlecht 
Popolazione residente per sesso 
2001 - 2011 
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Anzahl der Haushalte nach Fraktionen  
Famiglie residenti per frazioni 
am | il 31.12.2011 
 

    
 

Ansässige Bevölkerung 
Popolazione residente  
1999 - 2011 
 

    

    
Jahr / anno 

 

Fraktion 

 

1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 

Reischach 

Riscone 
1.533 1.523 1.543 1.577 1.603 1.649 1.698 1.734 1.797 1.808 1.813 1.818 1.846 

St. Georgen 

San Giorgio 
1.939 1.928 1.945 1.946 2.001 2.005 1.997 2.031 2.058 2.140 2.186 2.160 2.159 

Stegen 

Stegona 
1.122 1.197 1.204 1.230 1.276 1.336 1.351 1.445 1.459 1.453 1.495 1.517 1.544 

Dietenheim 

Teodone 
662 688 681 764 763 755 762 775 751 755 748 758 752 

Aufhofen 

Villa S. 

Caterina 

360 363 362 363 368 371 363 383 416 420 427 457 468 

Bruneck 

Brunico 
7.923 7.909 7.938 7.880 7.903 8.032 8.113 8.167 8.395 8.594 8.701 8.813 8.860 

Summe 

Totale 
13.628 13.700 13.762 13.760 13.914 14.148 14.284 14.535 14.876 15.170 15.370 15.523 15.629 

3.905

836
717 614

305
174

Bruneck - Brunico St. Georgen - San 
Giorgio

Reischach -
Riscone

Stegen - Stegona Dietenheim -
Teodone

Aufhofen - Villa 
Santa Caterina
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Anzahl der Haushalte mit Minderjährigen  
Famiglie con minorenni 
am | il 31.12.2011 
 

Anzahl der Minderjährigen je Haushalt 
numero dei minori per famiglia 

Anzahl der Haushalte 
numero delle famiglie 

1 835 

2 778 

3 154 

4 43 

5 4 

6 2 

Insgesamt - totale 1.816 
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Alleinlebende nach Altersklasse und Geschlecht zum 31.12.2011 
Persone che vivono sole per classi di età e sesso al 31/12/2011 
 

Altersklasse 
età 

männlich 
maschile 

weiblich 
femminile 

Totale 

91 - 100 10 41 51 

81 - 90 32 195 227 

71 - 80 65 190 255 

61 - 70 129 169 298 

51 - 60 181 167 348 

41 - 50 245 151 396 

31 - 40 325 199 524 

21 - 30 118 115 233 

18 - 20 4 0 4 

Totale 1.109 1.227 2.336 
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Fläche und Einwohner: Gemeindenvergleich 
Superficie e abitanti: confronto fra comuni 
am | il 31.12.2011 
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Geburten 
Nascite 
2001 - 2011 
 

    

 

 
Todesfälle 
Casi di morte 
2001 - 2011 
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Geburten und Todesfälle  
Nascite e casi di morte 
1932 - 2011 
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Ansässige Ausländer nach Herkunftsland und Geschlecht 
Stranieri residenti per paese d'origine e sesso  
am | il 31.12.2011 
 
Gesamtanzahl der ansässigen Ausländer 
Numero totale degli stranieri residenti 
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Anzahl der Frauen und Männer 
Numero delle femmine e dei maschi 
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Ansässige Ausländer nach Kontinent und Geschlecht 
Stranieri residenti per continente e sesso 
am | il 31.12.2011 
 

    

 

 

    

Europa
84%

Asien | Asia
13%

Afrika | Africa
1%

Amerika | America
2%

Totale
Frauen | femmine

784

Europa
78%
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19%
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2%

Amerika | America
1%

Totale
Männer | maschi

720
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Bevölkerungsbewegung im Jahr 2011 - Ausländer 
Movimento migratorio nell'anno 2011 - stranieri 
 

    

 

Bevölkerungsbewegung im Jahr 2011 - Vergleich Gesamtbevölkerung - Ausländer 
Movimento migratorio nell'anno 2011 - Confronto popolazione intera - stranieri 
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Bevölkerungsbewegung im Jahr 2011 
Männer- Vergleich Gesamtbevölkerung - Ausländer 
Movimento migratorio nell'anno 2011 
Maschi - confronto popolazione intera - stranieri 
 

    

  

259

255

88

49

95

99

13

2

0 100 200 300 400

Zuwanderungen -
immigrazioni

Abwanderungen -
emigrazioni

Geburten - nascite

Todesfälle - decessi

Anzahl - numero

Gesamtbevölkerung
Popolazione intera
MÄNNER
MASCHI

Ausländer
stranieri
MÄNNER
MASCHI



 

18 

 

Bevölkerungsbewegung im Jahr 2011 
Frauen - Vergleich Gesamtbevölkerung - Ausländer 
Movimento migratorio nell'anno 2011 
Femmine - confronto popolazione intera - stranieri 
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insgesamt
totale

davon
Ausland

di cui 
paesi esteri

insgesamt
totale

davon
Ausland

di cui 
paesi esteri

insgesamt
totale

davon
Ausland

di cui 
paesi esteri

1932 5.691 151 82 69 283 3 239 6 44 -3 113

1933 5.874 151 65 86 325 4 228 0 97 4 183

1934 5.952 123 85 38 363 9 323 5 40 4 78

1935 6.153 113 68 45 407 9 251 7 156 2 201

1936 6.172 127 80 47 656 28 655 50 1 -22 48

1937 6.348 148 72 76 529 8 429 4 100 4 176

1938 6.537 156 75 81 449 9 341 29 108 -20 189

1939 6.521 160 83 77 453 17 546 244 -93 -227 -16

1940 5.667 166 66 100 605 8 1.559 1.294 -954 -1.286 -854

1941 5.699 181 54 127 477 26 572 310 -95 -284 32

1942 5.789 161 54 107 367 0 384 0 -17 0 90

1943 5.895 205 79 126 265 8 285 78 -20 -70 106

1944 5.933 220 110 110 131 14 203 8 -72 6 38

1945 6.192 118 58 60 380 41 181 4 199 37 259

1946 6.534 193 66 127 532 161 317 3 215 158 342

1947 6.704 126 54 72 291 54 193 15 98 39 170

1948 6.844 144 64 80 256 32 196 6 60 26 140

1949 6.981 145 76 69 246 63 178 3 68 60 137

1950 7.223 128 44 84 350 104 192 10 158 94 242

1951 6.866 134 45 89 233 35 196 9 37 26 126

1952 7.071 151 57 94 402 44 291 9 111 35 205

1953 7.316 136 51 85 439 51 279 3 160 48 245

1954 7.551 157 66 91 426 57 282 19 144 38 235

1955 7.731 143 71 72 341 50 233 4 108 46 180

1956 7.954 161 52 109 367 23 253 6 114 17 223

1957 8.052 164 67 97 270 13 269 20 1 -7 98

1958 8.282 184 61 123 384 4 277 11 107 -7 230

1959 8.444 205 67 138 356 12 332 7 24 5 162

1960 8.668 195 64 131 367 10 274 14 93 -4 224

1961 8.691 198 58 140 448 2 376 13 72 -11 212

1962 8.685 197 73 124 436 3 566 11 -130 -8 -6

1963 8.980 205 75 130 465 16 300 5 165 11 295

1964 9.192 249 62 187 388 15 363 8 25 7 212

1965 9.368 268 92 176 363 10 363 32 0 -22 176

1966 9.595 242 80 162 373 23 308 33 65 -10 227

1967 9.743 249 68 181 370 22 403 54 -33 -32 148

1968 9.908 256 82 174 387 17 396 40 -9 -23 165

1969 10.070 254 73 181 408 21 427 45 -19 -24 162

1970 10.226 215 74 141 445 18 430 21 15 -3 156

Abwanderungen
Cancellazioni

Wanderungssaldo
Saldo migratorio

Lebend-
geborene
Nati vivi

Bevölkerungs-
veränderung

Variazione
della 

popolazione

Geburten-
bilanz
Saldo 

naturale

Gestorbene
Morti

Jahr
Anno

Zuwanderungen
IscrizioniWohnbevölk. 

am 31.12.
Popolazione 
residente al 31.12.

Entwicklung der Wohnbevölkerung 1932 - 2011 
Movimento della popolazione residente 1932 - 2011 
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insgesamt
totale

davon
Ausland

di cui 
paesi esteri

insgesamt
totale

davon
Ausland

di cui 
paesi esteri

insgesamt
totale

davon
Ausland

di cui 
paesi esteri

1971 10.220 248 87 161 422 11 300 1 122 10 283

1972 10.409 227 85 142 360 28 313 8 47 20 189

1973 10.619 229 96 133 308 14 231 11 77 3 210

1974 10.797 204 85 119 393 30 334 16 59 14 178

1975 10.917 204 91 113 314 21 307 24 7 -3 120

1976 11.169 202 84 118 355 23 221 12 134 11 252

1977 11.313 190 101 89 233 18 178 26 55 -8 144

1978 11.445 202 76 126 241 13 235 39 6 -26 132

1979 11.482 190 92 98 176 20 237 43 -61 -23 37

1980 11.563 176 87 89 220 27 228 35 -8 -8 81

1981 11.565 155 77 78 182 11 203 19 -21 -8 57

1982 11.702 152 75 77 217 10 157 9 60 1 137

1983 11.758 137 74 63 236 17 243 21 -7 -4 56

1984 11.838 156 92 64 230 19 214 34 16 -15 80

1985 11.964 145 76 69 249 18 192 18 57 0 126

1986 12.062 157 100 57 226 14 185 20 41 -6 98

1987 12.175 128 88 40 201 16 128 18 73 -2 113

1988 12.274 134 66 68 203 15 172 12 31 3 99

1989 12.416 170 89 81 220 34 159 19 61 15 142

1990 12.499 151 83 68 191 22 176 27 15 -5 83

1991 12.630 158 88 70 261 44 182 28 79 16 149

1992 12.734 174 82 92 212 39 200 15 12 24 104

1993 12.818 169 87 82 193 33 191 14 2 19 84

1994 12.915 134 78 56 238 45 197 32 41 13 97

1995 12.955 123 76 47 194 30 201 19 -7 11 40

1996 13.124 159 86 73 317 56 221 22 96 34 169

1997 13.297 174 87 87 311 32 225 35 86 -3 173

1998 13.414 175 101 74 317 73 274 32 43 41 117

1999 13.628 187 103 84 367 88 237 37 130 51 214

2000 13.700 160 89 71 312 52 311 59 1 -7 72

2001 13.608 171 116 55 312 67 305 26 7 41 62

2002 13.731 142 92 50 330 79 257 20 73 59 123

2003 13.914 162 100 62 441 100 320 24 121 76 183

2004 14.148 180 109 71 461 108 298 46 163 62 234

2005 14.284 154 98 56 440 164 360 81 80 83 136

2006 14.535 178 96 82 504 169 335 64 169 105 251

2007 14.876 151 98 53 599 245 311 87 288 158 341

2008 15.170 149 116 33 583 184 322 45 261 139 294

2009 15.370 153 129 24 570 232 394 127 176 105 200

2010 15.523 150 105 45 576 207 468 169 108 38 153

2011 15.629 147 109 38 549 199 481 168 68 31 106

Geburten-
bilanz
Saldo 

naturale

Zuwanderungen
Iscrizioni

Jahr
Anno

Wohnbevölk. 
am 31.12.
Popolazione 
residente al 31.12.

Lebend-
geborene
Nati vivi

Gestorbene
Morti

Wanderungssaldo
Saldo migratorio

Bevölkerungs-
veränderung

Variazione
della 

popolazione

Abwanderungen
Cancellazioni
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Bevölkerungsveränderung 
Variazione della popolazione 
1938 - 2011 
 

    

 

Der Bevölkerungsrückgang im Jahre 1940 ist auf die zahlreichen Abwanderungen aufgrund der 
Option zurückzuführen, d.h. insgesamt sind fast 1.600 Einwohner ausgewandert, davon 1.300 ins 
Ausland.  
 
Il calo demografico nell'anno 1940 si riconduce alle numerose emigrazioni durante il periodo 
dell'opzione. Quasi 1.600 abitanti sono emigrati, di cui ca. 1.300 all'estero.  
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Entwicklung der Wohnbevölkerung  (Geburtenbilanz und Wanderungssaldo) 
Movimento della popolazione residente (Saldo naturale e migratorio) 
2003 - 2011  
 

    

 

    

    

Quelle | fonte: www.astat.it 

  

ABSOLUTE WERTE
DATI ASSOLUTI

2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

Geburten - Nascite 162 180 154 178 151 149 153 150 147

Todesfälle - Decessi 100 109 98 96 98 116 129 105 109

Geburtenbilanz - Saldo naturale 62 71 56 82 53 33 24 45 38

Zuwanderungen - Immigrazioni 441 461 440 504 599 583 570 576 549

Abwanderungen - Emigrazioni 320 298 360 335 311 322 394 468 481

Wanderungssaldo - Saldo migratorio 121 163 80 169 288 261 176 108 68

Bevölkerungsveränderung
Variazione della popolazione

183 234 136 251 341 294 200 153 106

Wohnbevölkerung am 31.12.
Popolazione residente al 31.12.

13.914 14.148 14.284 14.535 14.876 15.170 15.370 15.523 15.629

WERTE JE 1.000 EINWOHNER
VALORI PER 1.000 ABITANTI

2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

Geburten - Nascite 11,64 12,72 10,78 12,25 10,15 9,82 9,95 9,66 9,41

Todesfälle - Decessi 7,19 7,70 6,86 6,60 6,59 7,65 8,39 6,76 6,97

Geburtenbilanz - Saldo naturale 4,46 5,02 3,92 5,64 3,56 2,18 1,56 2,90 2,43

Zuwanderungen - Immigrazioni 31,69 32,58 30,80 34,67 40,27 38,43 37,09 37,11 35,13

Abwanderungen - Emigrazioni 23,00 21,06 25,20 23,05 20,91 21,23 25,63 30,15 30,78

Wanderungssaldo - Saldo migratorio 8,70 11,52 5,60 11,63 19,36 17,21 11,45 6,96 4,35

Bevölkerungsveränderung
Variazione della popolazione

13,15 16,54 9,52 17,27 22,92 19,38 13,01 9,86 6,78

BV Südtirol 9,20 11,40 11,60 10,30 12,63 9,90 9,20 8,32 8,00

13,15

16,54

9,52

17,27

22,92

19,38
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Entwicklung der Wohnbevölkerung - Inländer und Ausländer 
Movimento della popolazione residente - Nativi e stranieri 
 
Geburtenbilanz und Wanderungssaldo 
Saldo naturale e migratorio 
2006 - 2011 
 

    

  

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Geburten - Nascite 156 22 135 16 125 24 137 16 135 15 124 23
Todesfälle - Decessi 91 5 96 2 114 2 128 1 101 4 106 3
Geburtenbilanz - Saldo naturale 65 17 39 14 11 22 9 15 34 11 18 20
Zuwanderungen - Immigrazioni 335 169 354 245 348 235 338 232 369 207 350 199
Abwanderungen - Emigrazioni 271 64 224 87 233 89 267 127 299 169 313 168
Wanderungssaldo - Saldo migratorio 64 105 130 158 115 146 71 105 70 38 37 31
Bevölkerungsveränderung
Variazione della popolazione

129 122 169 172 126 168 80 120 104 49 55 51

Wohnbevölkerung am 31.12.
Popolazione residente al 31.12.

13.590 945 13.759 1.117 13.885 1.285 13.965 1.405 14.069 1.454 14.125 1.504

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Inländer
Nativi

Ausländer
Stranieri

Geburten - Nascite 1,15 2,33 0,98 1,43 0,90 1,87 0,98 1,14 0,96 1,03 0,88 1,53
Todesfälle - Decessi 0,67 0,53 0,70 0,18 0,82 0,16 0,92 0,07 0,72 0,28 0,75 0,20
Geburtenbilanz - Saldo naturale 0,48 1,80 0,28 1,25 0,08 1,71 0,06 1,07 0,24 0,76 0,13 1,73
Zuwanderungen - Immigrazioni 2,47 17,88 2,57 21,93 2,51 18,29 2,42 16,51 2,62 14,24 2,48 13,23
Abwanderungen - Emigrazioni 1,99 6,77 1,63 7,79 1,68 6,93 1,91 9,04 2,13 11,62 2,22 11,17
Wanderungssaldo - Saldo migratorio 0,48 11,11 0,94 14,15 0,83 11,36 0,51 7,47 0,50 2,61 0,26 2,06
Bevölkerungsveränderung
Variazione della popolazione

0,96 12,91 1,23 15,40 0,91 13,07 0,57 8,54 0,74 3,37 0,39 3,79
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Geburten in % 
Nascite in % 
1998 - 2011 
 

    

 

Auf 100 Einwohner mit italienischer Staatsbürgerschaft waren im Jahr 1998 1,28 Geburten zu 
verzeichnen. Die Rate ist im Laufe der Zeit leicht gesunken.  
 
Nell' anno 1998 su 100 abitanti con la cittadinanza italiana le nascite erano 1,28. Questo numero è 
calato lievemente nel corso degli anni.  
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Wanderungssaldo in % 
Saldo migratorio in % 
1998 - 2011 
 

    

 

Bevölkerungsveränderung in % 
Variazione della popolazione in % 
1998 - 2011 
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Einwohnerentwicklung nach Fraktionen 
Sviluppo degli abitanti per frazione 
am | il 31.12.2011 
 

 Fraktion - frazione absolut - assoluto in % 

Bruneck - Brunico 8.860 56,7 

Aufhofen - Villa S. Caterina 468 3,0 

Dietenheim - Teodone 752 4,8 

St. Georgen - San Giorgio 2.159 13,8 

Stegen - Stegona 1.544 9,9 

Reischach - Riscone 1.846 11,8 

Gesamt 15.629 100 
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Veränderung der Einwohnerzahl in den Fraktionen zwischen 2001 und 2011 
Variazione della popolazione residente nelle frazioni fra l'anno 2001 e 2011 
 

 Fraktion - frazione 2001 2011 Veränderung  
variazione 

Bruneck - Brunico 7.938 8.860 11,62% 

Aufhofen - Villa S. Caterina 362 468 29,28% 

Dietenheim - Teodone 770 752 - 2,34% 

St. Georgen - San Giorgio 1.945 2.159 11,00% 

Stegen - Stegona 1.204 1.544 28,24% 

Reischach - Riscone 1.543 1.846 19,64% 

Gesamt - totale 13.762 15.629 13,57% 
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Zu - und Abwanderungen 
Iscrizioni e cancellazioni 
1932 - 2011 
 

    

 

Die Abwanderungen im Jahr 1940 sind auf die Option zurückzuführen. Es sind insgesamt fast 
1.600 Einwohner  ausgewandert, 1.300 davon ins Ausland.  
 
Le numerose cancellazioni nell'anno 1940 si riconducono al periodo dell'opzione. Quasi 1.600 
abitanti sono emigrati, di cui  ca. 1.300 all'estero.  
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Eheschließungen 
Matrimoni 
1970 - 2011 
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Ehescheidungen - divorzi 
2001 - 2011 
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Vergleich: kirchliche Trauungen - zivilrechtliche Trauungen - Ehescheidungen 
Confronto: matrimoni religiosi - matrimoni  civili - divorzi 
 

    
 
Die Anzahl der Ehescheidungen in den Jahren 1970 und 1980 ist nicht bekannt. 

Il numero dei divorzi negli anni 1970 e 1980 è sconosciuto. 
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Häufigste Vornamen 
Nomi di battesimo più diffusi 
Jahr | anno 2011 
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Häufigste Vornamen    
Nomi di battesimo più diffusi  
2001 - 2011 
 

    

 

    

 

 

0

5

10

15

20

25

30

35

40

A
nz

ah
l -

nu
m

er
o

Häufigste Vornamen der Knaben 
nomi di battesimo più diffusi dei maschi   

0

5

10

15

20

25

30

35

40

Anna Sara Laura Lena Lisa Jana Lea Julia Greta Sandra

A
nz

ah
l -

nu
m

er
o

Häufigster Vorname der Mädchen 
nomi di battesimo più diffusi delle femmine



 

34 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bildung 
Istruzione 
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Kindergärten - eingeschriebene Kinder 
Scuole materne - bambini iscritti 
2001/02 - 2011/12 
 

Anzahl 
Kinder 
 num. 

bambini 

"Bruder 
Willram" 

+  
"Gebert 
Deeg"   * 

St. 
Georgen 

San 
Giorgio 

Reischach 
Riscone 

Stegen 
Stegona 

Aufhofen 
Villa S. 

Caterina 

Dietenheim 
Teodone 

ital. 
Sprache 

ling. 
italiana 

Gesamt 
Totale 

2001/02 154 75 47 55 28 30 98 487 

2002/03 155 73 43 71 25 25 110 502 

2003/04 158 60 48 69 26 26 109 496 

2004/05 158 64 51 74 25 24 89 485 

2005/06 142 69 51 76 24 25 84 471 

2006/07 153 71 50 77 23 22 85 481 

2007/08 153 67 62 89 25 17 90 503 

2008/09 161 67 56 82 25 23 87 501 

2009/10 163 69 60 87 25 24 95 523 

2010/11 171 67 67 77 25 25 79 511 

2011/12 160 59 64 72 21 23 100 499 

 

* Seit 2008/2009 sind die Kindergärten räumlich getrennt l dal  2008/2009 le scuole materne sono divise  
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Veränderung der Anzahl der Kinder zwischen 2001/02 und 2011/2012 
Variazioni del numero dei bambini tra 2001/02 e 2011/12 
 

  2001/02 2011/12 
Veränderung in % 

variazione in % 

St. Georgen - San Giorgio 119 130 9,24 

Reischach - Riscone 75 85 13,33 

Stegen - Stegona 68 83 22,06 

Dietenheim - Teodone 52 49 -5,77 

Bruneck - Brunico 370 374 1,08 

in ital. Sprache - in lingua italiana 70 191 172,86 

TOTALE 754 912 20,95 
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Grundschulen - eingeschriebene Schüler 
Scuole elementari - scolari iscritti  
2001/02 - 2011/12 
 

Anzahl Schüler 
numero scolari 

St. 
Georgen 

San 
Giorgio 

Reischach 
Riscone 

Stegen 
Stegona 

Dietenheim 
Teodone 

Bruneck 
Brunico 

ital. 
Sprache 

ling. 
italiana 

Gesamt 
Totale 

2001/02 119 75 68 52 370 70 754 

2002/03 124 76 78 69 361 61 769 

2003/04 124 86 82 66 351 84 793 

2004/05 126 94 87 72 342 108 829 

2005/06 124 93 92 66 368 117 860 

2006/07 130 89 95 72 343 136 865 

2007/08 139 90 98 66 382 145 920 

2008/09 139 83 94 65 378 166 925 

2009/10 132 82 86 51 382 178 911 

2010/11 130 89 88 47 378 190 922 

2011/12 130 85 83 49 374 191 912 
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Veränderung der Schülerzahlen zwischen 2001/02 und 2011/12    
Variazione del numero degli alunni tra 2001/02 e 2011/12 
 

  2001/02 2011/12 Veränderung in % 
variazione in % 

St. Georgen - San Giorgio 119 130 9,24 

Reischach - Riscone 75 85 13,33 

Stegen - Stegona 68 83 22,06 

Dietenheim - Teodone 52 49 -5,77 

Bruneck - Brunico 370 374 1,08 

in ital. Sprache - in lingua 
italiana 

70 191 172,86 

TOTALE 754 912 20,95 
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Mittelschulen - eingeschriebene Schüler 
Scuole medie - scolari iscritti 
2001/02 - 2011/12 
 

Anzahl Schüler 
numero scolari 

Bruneck - Brunico II 
"Karl Meusburger" 

Bruneck - Brunico I 
"Josef Röd" 

Ursulinen 
Orsoline 

in ital. Sprache 
in lingua italiana 

Insgesamt 
Totale 

2001/02 340 436   45 821 

2002/03 343 432   58 833 

2003/04 357 459   55 871 

2004/05 385 430 147 45 1.007 

2005/06 420 443 120 55 1.038 

2006/07 425 389 120 58 992 

2007/08 430 402 116 52 1.000 

2008/09 427 417 122 71 1.037 

2009/10 415 464 122 96 1.097 

2010/11 432 497 121 128 1.178 

2011/12 403 516 121 127 1.167 
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Vergleich: Schüleranzahl Mittelschule gesamt - Schüler aus Bruneck 
Confronto: numero totale degli scolari scuola media - scolari di Brunico 
 

 

  
Bruneck - Brunico II 
"Karl Meusburger" 

Bruneck - Brunico  
"Josef Röd" 

Ursulinen 
Orsoline 

in ital. Sprache             
in lingua italiana 

Insgesamt 
Totale 

2004/05 385 430 147 45 1.007 

davon aus Bruneck 

di cui di Brunico 
47 167 50 38 302 

2005/06 420 443 120 53 1.036 

davon aus Bruneck 

di cui di Brunico 
72 164 44 33 313 

2006/07 425 389 120 58 992 

davon aus Bruneck 

di cui di Brunico 
89 136 59 43 327 

2007/08 430 402 116 52 1.000 

davon aus Bruneck 

di cui di Brunico 
92 264 64 42 462 

2008/09 427 417 122 71 1.037 

davon aus Bruneck 

di cui di Brunico 
99 264 76 61 500 

2009/10 415 464 122 96 1.097 

davon aus Bruneck 

di cui di Brunico 
95 302 67 82 546 

2010/11 432 497 121 128 1.178 

davon aus Bruneck 

di cui di Brunico 
95 317 64 105 581 

2011/12 403 516 121 127 1.167 

davon aus Bruneck 

di cui di Brunico 
86 322 65 99 572 
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Oberschulen - eingeschriebene Schüler 
Scuole superiori - studenti iscritti 
2001/02 - 2011/12 
 

  

HOB  
istituto 
tecnico 
commerciale 

Realgymn. 
liceo 
scientifico 

Hum. 
Gym. 
liceo 
classico 

Päd. Gym. 
istituto 
magistrale 

Gewerbeobers. 
istituto tecnico 
industriale 

Ital. Obers. 
liceo 
ginnaso in 
ling. 
italiana 

Insgesamt 
Totale 

2001/02 520 283 279 358 238 71 1.749 

2002/03 507 270 278 364 261 66 1.746 

2003/04 524 273 303 375 277 70 1.822 

2004/05 517 298 332 369 281 73 1.870 

2005/06 542 324 313 369 294 76 1.918 

2006/07 525 345 298 404 338 80 1.990 

2007/08 510 363 328 439 333 93 2.066 

2008/09 461 366 292 460 404 97 2.080 

2009/10 450 352 281 507 438 84 2.112 

2010/11 419 349 302 547 434 73 2.124 

2011/12 423 377 291 664 485 83 2.323 

 
Anzahl der Schüler 
Numero degli studenti 
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Vergleich: Schüleranzahl gesamt - Schüler aus Bruneck 
Confronto: numero totale degli studenti - studenti di Brunico 
 

  

Handelsoberschule 
tecnico 

commerciale 

Realgymn. 
liceo 

scientifico 

Hum. 
Gym. 
liceo 

classico 

Päd. Gym.    
istituto     

magistrale 

Gewerbe-  
oberschule     

istituto 
tecnico 

industriale 

Ital. 
Oberschule 

liceo 
ginnaso in 

lingua 
italiana 

Insgesamt 
Totale 

2002/03 507 270 278 364 261 66 1746 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
112 82 60 71 54 51 430 

2003/04 524 273 303 375 277 70 1822 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
126 93 65 85 52 48 469 

2004/05 517 298 332 369 281 73 1870 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
126 93 65 85 52 48 469 

2005/06 542 324 313 369 294 76 1918 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
112 110 79 73 56 49 479 

2006/07 525 345 298 404 338 80 1990 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
120 111 76 90 56 45 498 

2007/08 510 363 328 439 333 93 2066 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
117 121 77 102 57 49 523 

2008/09 461 366 292 460 404 97 2080 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
101 111 78 99 69 54 512 

2009/10 450 352 281 507 438 84 2112 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
95 122 66 118 62 47 510 

2010/11 419 349 302 547 434 73 2124 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
90 112 73 143 57 46 521 

2011/12 423 377 291 664 485 83 2323 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
72 115 68 160 67 52 534 
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Vergleich Schüleranzahl gesamt - Schüler aus Bruneck: Schuljahr 2011/12 
Confronto: numero totale degli studenti - studenti di Brunico: anno scolastico 
2011/12 
 

    

 
 
Andere Oberschulen - eingeschriebene Schüler 
Alter scuole superiori - studenti iscritti 
2003/04 - 2011/12 
 

  Landwirtschaftsschule 
scuola agraria 

Hauswirtschaftsschule 
scuola di economia 

domestica 

Berufsschule 
scuola 

professionale 

Hotelfachschule 
scuola 

alberghiera 

Insgesamt 
Totale 

2003/04 53 39 1.199   1.291 

2004/05 66 37 1.161   1.264 

2005/06 63 51 1.150   1.264 

2006/07 75 46 1.320 150 1.591 

2007/08 80 47 1.424 273 1.824 

2008/09 81 38 1.143 320 1.582 

2009/10 77 48 1.093 368 1.586 

2010/11 95 42 1.319 380 1.836 

2011/12 100 54 1.040 414 1.608 
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Anzahl der Schüler 
Numero degli studenti 
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Vergleich: Schüleranzahl gesamt - Schüler aus Bruneck 
Confronto: numero totale degli studenti - scolari di Brunico 
 

  

Landwirtschaftssch. 
scuola agraria 

Hauswirtschaftssch. 
scuola di economia 
domestica 

Berufss. 
scuola 
professionale 

Hotelfachsch. 
scuola 
alberghiera 

Insgesamt 
Totale 

2003/04 53 39 1.199   1.291 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
2 2 116   120 

2004/05 66 37 1.161   1.264 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
4 4 92   100 

2005/06 63 51 1.150   1.264 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
6 3 86   95 

2006/07 75 46 1.320 150 1.591 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
6 6 102 13 127 

2007/08 80 47 1.424 273 1.824 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
4 6 134 21 165 

2008/09 81 38 1.143 320 1.582 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
3 3 109 26 141 

2009/10 77 48 1.093 368 1.586 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
2 4 109 34 149 

2010/11 95 42 1.319 380 1.836 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
4 5 130 151 290 

2011/12 100 54 1.040 414 1.608 

davon aus Bruneck  

di cui di Brunico 
8 5 92 47 152 
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Vergleich: Schüleranzahl gesamt - Schüler aus Bruneck: Schuljahr 2011/12 
Confronto: numero totale degli studenti - studenti di Brunico: anno scolastico 
2011/12 
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Musikschule Bruneck 
Scuola di educazione musicale di Brunico  
 

  2005/06 2006/07 2007/08 2008/09 2009/10 2010/11 2011/12 

Anzahl der Schüler 
numero degli allievi 1.363 1.430 1.448 1.504 1.518 1.596 1.564 
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Anzahl der Schüler je Instrument - Schuljahr 2011/12 
Numero degli allievo per strumento - anno scolastico 2011/12 
 

    

 

 
Quelle | fonte: Musikschule Bruneck | scuola educazione musicale di Brunico 
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Freie Universität Bozen - Libera Università di Bolzano 
 
Laureatsstudiengang Wirtschaftswissenschaften und Betriebsführung 
Studienzweige Tourismusmanagement & Sport - und Eventmanagement 
Corso di Laurea in Scienza dell'Economia e della Gestione aziendale 
Curriculum Management del Turismo & Management dello Sport  e degli Eventi 
Studienjahr | anno accademico 2011/12 
 

Anzahl der 
Studenten/Studentinnen  
numero studenti/studentesse 

aus Bruneck 
di Brunico 

aus Südtirol 
(außerhalb 
Bruneck) 
dall'Alto 
Adige (fuori di 
Brunico) 

aus Italien 
(außerhalb 
Südtirol) 
dall'Italia (fuori 
dell'Alto Adige) 

aus dem 
Ausland 
dall'estero 

Insgesamt 
Totale 

1. Studienjahr 
1° anno accademico 15 51 22 40 128 

2. Studienjahr  
2° anno accademico 8 28 13 23 72 

3. Studienjahr  
3° anno accademico 15 33 12 29 89 
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Neueinschreibungen seit 1998 
Numero delle nuove immatricolazioni dal 1998  
 

 
 

Der dreijährige Studienzweig Tourismusmanagement wird im Rahmen der Fakultät für 
Wirtschaftswissenschaften der Freien Universität Bozen in Bruneck angeboten. Er bildet 
Tourismusfachleute, Führungskräfte und Manager/innen aus, die neben der notwendigen 
Sensibilität für Kultur- und Umweltfragen über eine angemessene Professionalität und Erfahrung 
im touristischen Management verfügen.  
 
Il corso in Management del Turismo della Facoltà di Economia della Libera Università di Bolzano è 
trilingue (italiano, tedesco ed inglese) e di durata triennale. Il corso, che ha sede a Brunico, ha 
l'obiettivo di formare dirigenti e manager di aziende turistiche, nonché varie professionalità del 
settore.  
 
 

Quelle | fonte: Freie Universität Bozen | Libera Università di Bolzano 
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Mobilität 
Mobilità 
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Stadtpolizei - polizia municipale 
 
Einsätze mit dem Alkomaten 
Servizi con l'etilometro 
2005 - 2011 
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Verwaltungsstrafen laut Straßenverkehrsordnung 
Sanzioni amministrative al Codice della Strada 
2003 - 2011 
 

 
 
Übertretung Telelaser 
Infrazioni Telelaser 
2002 - 2011 
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Anzahl der ausgestellten Strafen mit Punkteabzug 
Numero totale delle sanzioni elevate con la decurtazione di punti 
2004 - 2011 
 

 
 
 
 
Geparkte Fahrzeuge Parkhaus Stadtzentrum 
Veicoli posteggiati al Parking Centro Città  
2007 - 2011 
 

Monat/mese 2007 % 2008 % 2009 % 2010 % 2011 % 

Jän/Gen 22.270 8,70 22.864 8,94 23.156 8,70 24.291 8,54 26.274 9,14 

Feb/Feb 17.711 6,92 18.098 7,07 18.499 6,95 20.031 7,04 19.921 6,93 

Mrz/Mar 18.721 7,31 19.775 7,73 18.797 7,06 21.386 7,52 21.518 7,49 

Apr/Apr 15.952 6,23 15.223 5,95 16.585 6,23 17.859 6,28 17.705 6,16 

Mai/Ma 15.781 6,16 15.512 6,06 15.245 5,73 18.000 6,33 16.477 5,73 

Jun/Giu 17.143 6,70 15.603 6,10 16.655 6,26 18.370 6,46 18.500 6,44 

Jul/Lug 26.662 10,41 26.888 10,51 29.185 10,96 29.536 10,38 30.155 10,49 

Aug/Ag 35.046 13,69 33.689 13,17 35.391 13,30 37.637 13,23 36.835 12,82 

Sep/Set 20.460 7,99 21.466 8,39 22.270 8,37 23.373 8,21 24.167 8,41 

Okt/Ott 18.289 7,14 18.752 7,33 18.930 7,11 19.557 6,87 20.874 7,26 

Nov/Nov 15.726 6,14 14.826 5,79 16.476 6,19 17.287 6,06 18.177 6,33 

Dez/Dic 32.285 12,61 33.165 12,96 34.992 13,15 37.216 13,08 36.756 12,79 

Summe/tot. 256.046 100,00 255.861 100,00 266.181 100,00 284.543 100,00 287.359 100,00 
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Geparkte Fahrzeuge nach Monaten im Jahr 2011 
Veicoli posteggiati per mesi nell'anno 2011 
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Geparkte Fahrzeuge 
Veicoli posteggiati 
2003 - 2011 
 

 
 
 
Geparkte Fahrzeuge Parkhaus: Vergleich 2007 - 2011 
Veicoli posteggiati al Parking Centro Città: confronto 2007 - 2011 
 

  
2007 2011 Veränderung in % 

variazione in % 

Jän/Gen 22.270 26.274 18,0 

Feb/Feb 17.711 19.921 12,5 

Mrz/Mar 18.721 21.518 14,9 

Apr/Apr 15.952 17.705 11,0 

Mai/Ma 15.781 16.477 4,4 

Jun/Giu 17.143 18.500 7,9 

Jul/Lug 26.662 30.155 13,1 

Aug/Ag 35.046 36.835 5,1 

Sep/Set 20.460 24.167 18,1 

Okt/Ott 18.289 20.874 14,1 

Nov/Nov 15.726 18.177 15,6 

Dez/Dic 32.285 36.756 13,8 

Summe/totale 256.046 287.359 12,2 
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Parkplätze in Bruneck 
Parcheggi a Brunico 
2005 - 2011 
 

  

Gesamt-
anzahl  
numero 
totale 

Invaliden 
invalidi 

Bezahlung 
a paga-
mento 

für 
Ermäch-
tigte 
per 
autorizzati 

Parkscheibe 
disco orario 

freie 
Parkplätze 
parcheggi 
liberi 

Motor-
räder 
ciclo-
motori 

Auf- 
Ab-
laden 
carico 
scarico 

2005 

2.691 52 1.000 5 195 1.348 77 14 

100,00% 1,93% 37,16% 0,19% 7,25% 50,09% 2,86% 0,52% 

2006 

2.731 53 1.036 5 165 1.338 120 14 

100,00% 1,94% 37,93% 0,18% 6,04% 48,99% 4,39% 0,51% 

2007 

2.655 59 1.062 0 133 1.296 90 14 

100,0% 2,22% 40,00% 0,00% 5,01% 48,81% 3,39% 0,53% 

2008 

2.663 33 1.073 59 127 1.282 75 14 

100,00% 1,24% 40,29% 2,22% 4,77% 48,14% 2,82% 0,53% 

2009 

2.626 62 1.060 0 150 1.254 93 7 

100,0% 2,36% 40,37% 0,00% 5,71% 47,75% 3,54% 0,27% 

2010 

2.652 59 1.039 51 130 1.286 75 12 

100,0% 2,22% 39,18% 1,92% 4,90% 48,49% 2,83% 0,45% 

2011 

2.301 50 1.012 0 175 1.013 32 7 

99,48% 2,17% 43,98% 0,00% 7,61% 44,02% 1,39% 0,30% 

Verän-
derung             
varia-
zione 
2005-
2011 

-390 -2 12 -5 -20 -335 -45 -7 

 
 
 
 
  



 

 

Prozentuelle Verteilung der Parkplätze
Ripartizione percentuale dei parcheggi
am | il 31.12.2011 
 

 

Bezahlung

a pagamento

44,21%

für Ermächtigte

per autorizzati

0,00%

Prozentuelle Verteilung der Parkplätze 
Ripartizione percentuale dei parcheggi 

 

Invaliden

invalidi

2,18%

Parkscheibe

disco orario

7,65% freie Parkplätze

parcheggi liberi

Auf

carico scarico
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freie Parkplätze

parcheggi liberi

44,26%

Motorräder

ciclomotori

1,40%

Auf- Abladen

carico scarico

0,31%
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Vergleich: gebührenpflichtige Parkplätze - freie Parkplätze 
Confronto: parcheggi a pagamento - parcheggi liberi 
2007 - 2011 
 

 
 

Quelle | fonte: Stadtpolizei Bruneck | Polizia municipale di Brunico 
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Anzahl Fahrgäste Citybus bis zum 31.12.2011 
Numero passeggeri Citybus fino il 31/12/2011 
 

Monat/mese Linie/linea 1 Linie/linea 2 Linie/linea 3 Gesamt/totale 

November/novembre 05                     6.946                      2.464                        9.410  

Dezember/dicembre 05                   20.572                       5.142                      25.714  

 Jänner/gennaio 06                    23.657                      5.935                      29.592  

Februar/febbraio 06                   20.422                       5.553                      25.975  

 März/marzo 06                    20.873                      5.412                      26.285  

April/aprile 06                   12.554                       3.811                      16.365  

 Mai/maggio 06                    10.034                      3.496                      13.530  

Juni/giugno 06                     9.179                       2.800                      11.979  

 Juli/luglio 06                    16.475                      3.489                      19.964  

August/agosto 06                   16.742                       3.100                      19.842  

 September/settembre 06                    11.869                      3.593                      15.462  

Oktober/ottobre 06                   11.610                       4.432                      16.042  

 November/novembre 06                    11.379                      4.285                      15.664  

Dezember/dicembre 06                   18.421                       4.523                      22.944  

Jänner/gennaio 07                   22.977                      5.053                      28.030  

Februar/febbraio 07                   21.900                       4.326                      26.225  

März/marzo 07                   19.309                      4.338                      23.647  

April/aprile 07                   12.435                       3.056                      15.491  

Mai/maggio 07                   10.679                      3.210                      13.890  

Juni/giugno 07                   10.472                       3.577                      14.049  

Juli/luglio 07                   17.468                      3.828                      21.296  

August/agosto 07                   18.155                       3.882                      22.037  

September/settembre 07                   13.087                      3.235                      16.322  

Oktober/ottobre 07                   12.171                       2.722                      14.893  

November/novembre 07                     9.878                      2.839                      12.717  

Dezember/dicembre 07                   20.745                       3.749                      24.494  

Jänner/gennaio 08                   23.966                      4.115                      28.081  

Februar/febbraio 08                   23.418                      3.521                      26.939  

März/marzo 08                   20.771                      3.365                      24.135  

April/aprile 08                   12.933                      3.135                      16.068  

Mai/maggio 08                   11.431                      2.787                      14.218  

Juni/giugno 08                   13.233                      3.180                      16.414  

Juli/luglio 08                   27.199                      3.636                      30.835  

August/agosto 08                   29.699                      4.122                      33.821  

September/settembre 08                   24.042                      5.388                         924                    30.354  

Oktober/ottobre 08                   22.568                      5.059                      1.927                    29.554  

November/novembre 08                   22.895                      5.414                      4.138                    32.446  

Dezember/dicembre 08                   42.549                      7.641                      2.632                    52.821  

Jänner/gennaio 09                   45.027                      6.282                      2.852                    54.161  

Februar/febbraio 09                   40.467                      5.107                      2.550                    48.124  

März/marzo 09                   44.326                      5.499                      2.391                    52.216  

April/aprile 09                   25.101                      4.695                      1.589                    31.384  

Mai/maggio 09                   20.969                      4.721                      1.862                    27.552  
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Juni/giugno 09                   19.854                      4.794                      1.349                    25.998  

Juli/luglio 09                   41.769                      6.157                      2.343                    50.270  

August/agosto 09                   41.002                      6.159                      2.714                    49.875  

September/settembre 09                   28.817                      5.965                      2.138                    36.920  

Oktober/ottobre 09                   25.727                      6.081                      2.264                    34.072  

November/novembre 09                   19.423                      5.100                      2.241                    26.763  

Dezember/dicembre 09                   20.922                      4.516                      1.846                    27.284  

Jänner/gennaio 10                   16.092                      2.334                      1.076                    19.502  

Februar/febbraio 10                   16.121                      2.196                      1.003                    19.320  

März/marzo 10                   14.828                      2.084                      1.165                    18.077  

April/aprile 10                     8.278                      1.685                         722                    10.685  

Mai/maggio 10                     7.688                      1.846                         806                    10.340  

Juni/giugno 10                     7.017                      1.480                         651                      9.148  

Juli/luglio 10                   10.326                      1.636                         551                    12.513  

August/agosto 10                   15.116                      2.318                      1.098                    18.532  

September/settembre 10                   11.243                      1.919                         935                    14.097  

Oktober/ottobre 10                     9.422                      2.006                         901                    12.329  

November/novembre 10                     9.891                      2.179                      1.024                    13.094  

Dezember/dicembre 10                   17.260                      2.269                         828                    20.357  

Jänner/gennaio 11                   16.165                      2.355                         846                    19.366  

Februar/febbraio 11                   14.871                      1.922                      1.034                    17.827  

März/marzo 11                   14.554                      2.112                         854                    17.520  

April/aprile 11                     9.348                      1.966                         573                    11.887  

Mai/maggio 11                     7.916                      2.043                         847                    10.806  

Juni/giugno 11                     8.178                      1.999                         866                    11.043  

Juli/luglio 11                   16.308                      2.887                         975                    20.170  

August/agosto 11                   14.788                      2.609                         925                    18.322  

September/settembre 11                   10.960                      2.489                      1.034                    14.483  

Oktober/ottobre 11                   10.427                      2.241                      1.119                    13.787  

November/novembre 11                     9.235                      2.292                      1.258                    12.785  

Dezember/dicembre 11                   17.624                      2.904                      1.264                    21.792  

Gesamt/totale              1.341.769                  270.059                    58.114               1.669.942  
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Die Linie 1 verkehrt zwischen Reischach und St. Georgen, die Linie 2 zwischen dem Schulzentrum 
und Dietenheim und die Linie 3 zwischen dem Schulzentrum und der Bocciahalle.  
 
La linea 1 transita tra Riscone e San Giorgio, la linea 2 tra il centro scolastico e Teodone e la linea 3 
tra il centro scolastico e il bocciodromo.  
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Straßenplan Citybus Bruneck
Piantina con fermate Citybus Brunico
 
 
 
 

 

Straßenplan Citybus Bruneck 
Piantina con fermate Citybus Brunico 
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Anzahl der gesamten Fahrgäste: Vergleich der Monate 
Numero totale dei passeggeri: Confronto dei mesi 
 
   Linie/linea 1 Linie/linea 2 Linie/linea 3 Gesamt/complessivi 

Monat 
mese 2010 2011 % 2010 2011 % 2010 2011 % 2010 2011 % 

Jänner 
gennaio 

16.092 16.165 0,45 2.334 2.355 0,90 1.076 846 -21,38 19.502 19.366 -0,70 

Februar 
febbraio 

16.121 14.871 -7,75 2.196 1.922 -12,48 1.003 1.034 3,09 19.320 17.827 -7,73 

März 
marzo 

14.828 14.554 -1,85 2.084 2.112 1,34 1.165 854 -26,70 18.077 17.520 -3,08 

April 
aprile 

8.278 9.348 12,93 1.685 1.966 16,68 722 573 -20,64 10.685 11.887 11,25 

Mai 
maggio 

7.688 7.916 2,97 1.846 2.043 10,67 806 847 5,09 10.340 10.806 4,51 

Juni 
giugno 

7.017 8.178 16,55 1.480 1.999 35,07 651 866 33,03 9.148 11.043 20,71 

Juli 
luglio 

10.326 16.308 57,93 1.636 2.887 76,47 551 975 76,95 12.513 20.170 61,19 

August 
agosto 

15.116 14.788 -2,17 2.318 2.609 12,55 1.098 925 -15,76 18.532 18.322 -1,13 

September 
settembre 

11.243 10.960 -2,52 1.919 2.489 29,70 935 1.034 10,59 14.097 14.483 2,74 

Oktober 
ottobre 

9.422 10.427 10,67 2.006 2.241 11,71 901 1.119 24,20 12.329 13.787 11,83 

November 
novembre 

9.891 9.235 -6,63 2.179 2.292 5,19 1.024 1.258 22,85 13.094 12.785 -2,36 

Dezember 
dicembre 

17.260 17.624 2,11 2.269 2.904 27,99 828 1.264 52,66 20.357 21.792 7,05 
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Tourismus 
Turismo 
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Entwicklung der Beherbergungsdichte  
Andamento della densità ricettiva 
2004 - 2011  
 

  

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 

Anzahl der Betten 
numero dei posti letto 3.722 3.693 3.736 3.790 3.671 3.447 3.500 3.578 

Gemeindefläche [km²] 
superficie del comune [kmq] 45,07 45,07 45,07 45,07 45,07 45,07 45,07 45,07 

 
 
Beherbergungsdichte: Vergleich Bruneck - Südtirol 
Densità ricettiva: confronto Brunico - Alto Adige 
 

 
 
Unter dem Begriff Beherbergungsdichte verstehen wir das Verhältnis zwischen der Bettenzahl der 
Beherbergungsbetriebe eines Gebietes zu dessen Oberfläche.  
 
La densità ricettiva è il rapporto tra il numero di posti letto degli ricettivi di un'area e la superficie 
della stessa.  

Quelle |fonte: www.provinz.bz.it/astat/ 
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Entwicklung der Bettenauslastung (in %)  
Andamento dell'utilizzazione dei posti letto (in %)  
2005 - 2011 
 

  2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 

gewerbliche Betriebe 
esercizi alberghieri 44,10% 41,70% 42,90% 43,10% 44,70% 45,90% 44,10% 

nicht gewerbliche Betriebe 
esercizi extralberghieri 17,60% 17,30% 18,90% 19,30% 24,10% 23,60% 22,90% 

sonstige 
altri 4,80% 4,40% 5,60% 7,70% 12,60% 15,40% 6,00% 

 
 

 
 
Zu den gewerblichen Betrieben gehören Hotels, Pensionen, Garnis, Residences und Gasthöfe. Zu 
den nicht gewerblichen Bertrieben zählt man hingegen Zimmervermietungen, Ferienwohnungen 
mit Urlaub auf dem Bauernhof, Campings, Jugendferienheime, Ferienheime und Schutzhütten.  
 
Degli esercizi alberghieri fanno parte gli hotel, i residence, gli alberghi, i garni e le pensioni. Gli 
extralberghieri invece sono i campeggi, gli alloggi privati, le case per ferie, gli esercizi agrituristici e 
i rifugi.  

  

0%

5%

10%

15%

20%

25%

30%

35%

40%

45%

50%

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

B
et

te
na

us
la

st
un

g 
in

 %
 -

ut
ili

zz
az

io
ne

n 
de

i p
os

ti 
le

tt
o 

in
 %

gewerbliche Betriebe
esercizi alberghieri

nicht gewerbliche Betriebe
extralberghieri

Sonstige
altri



 

68 

 

Entwicklung der Bettenauslastung der gewerblichen Betriebe (in %) 
Andamento dell'utilizzazione dei posti letto degli esercizi alberghieri (in%) 
2005 - 2011 
 

  2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 

Hotels 
hotel 49,50% 46,00% 46,90% 47,30% 49,50% 51,00% 48,60% 

Gasthöfe 
alberghi 32,00% 28,50% 29,00% 28,50% 31,20% 31,90% 32,10% 

Pensionen 
pensioni 45,30% 45,90% 47,40% 52,60% 50,30% 48,80% 43,70% 

Garnis 
garni 36,40% 33,30% 36,50% 36,00% 36,30% 40,60% 38,60% 

Residences 
residence 31,40% 31,60% 33,00% 31,40% 33,90% 33,90% 32,70% 
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Anzahl der Nächtigungen 
Numero delle presenze 
2011  
 

 
 
Mittlere Aufenthaltsdauer in den Beherbergungsbetrieben
Permanenza media negli esercizi ricettivi
2002 - 2011 
 
Die mittlere Aufenthaltsdauer ist eine sehr häufig verwendete Kennzahl. Sie ist das Verhältnis der 
Übernachtungen zu den Ankünften. Die Gastwirte auf der 
Urlauber so lange wie möglich zu beherbergen. Der Trend geht hin zu mehreren, kürzeren 
Urlauben. In der Statistik zeigt sich dies durch eine Steigerung der Ankünfte, der keine 
gleichwertigen Steigerung der Übernachtungen fo
 
Uno degli indicatori maggiormente impiegati in campo turistico è la permanenza media, data dal 
rapporto tra presenze e arrivi. La permanenza media fornisce un dato significante, perché, dal lato 
dell'offerta, gli albergatori preferiscono trattener
lato della domanda, fra i clienti si sta diffondendo la tendenza a diminuire la durata del soggiorno. 
Negli ultimi anni si è diffusa la tendenza d
durata, con un conseguente forte aumento 
coincide un'identica crescita delle presenze. 
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Aufenthaltsdauer in den Beherbergungsbetrieben 
Permanenza media negli esercizi ricettivi 

Die mittlere Aufenthaltsdauer ist eine sehr häufig verwendete Kennzahl. Sie ist das Verhältnis der 
Übernachtungen zu den Ankünften. Die Gastwirte auf der Angebotsseite ziehen es vor, die 
Urlauber so lange wie möglich zu beherbergen. Der Trend geht hin zu mehreren, kürzeren 
Urlauben. In der Statistik zeigt sich dies durch eine Steigerung der Ankünfte, der keine 
gleichwertigen Steigerung der Übernachtungen folgt.  

Uno degli indicatori maggiormente impiegati in campo turistico è la permanenza media, data dal 
rapporto tra presenze e arrivi. La permanenza media fornisce un dato significante, perché, dal lato 
dell'offerta, gli albergatori preferiscono trattenere il turista per un periodo più lungo, mentre, dal 
lato della domanda, fra i clienti si sta diffondendo la tendenza a diminuire la durata del soggiorno. 
Negli ultimi anni si è diffusa la tendenza di effettuare un maggior numero di vacanze di breve 

on un conseguente forte aumento - nelle rilevazioni statistiche - degli arrivi, al quale non 
coincide un'identica crescita delle presenze.  
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Die mittlere Aufenthaltsdauer ist eine sehr häufig verwendete Kennzahl. Sie ist das Verhältnis der 
Angebotsseite ziehen es vor, die 

Urlauber so lange wie möglich zu beherbergen. Der Trend geht hin zu mehreren, kürzeren 
Urlauben. In der Statistik zeigt sich dies durch eine Steigerung der Ankünfte, der keine 

Uno degli indicatori maggiormente impiegati in campo turistico è la permanenza media, data dal 
rapporto tra presenze e arrivi. La permanenza media fornisce un dato significante, perché, dal lato 

il turista per un periodo più lungo, mentre, dal 
lato della domanda, fra i clienti si sta diffondendo la tendenza a diminuire la durata del soggiorno. 

effettuare un maggior numero di vacanze di breve 
degli arrivi, al quale non 

Inländer 
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Entwicklung der mittleren Aufenthaltsdauer aller Touristen 
Andamento della permanenza media di tutti i turisti  
2002 - 2011 
 

  Ankünfte 
arrivi 

Übernachtungen 
presenze 

mittlere 
Aufenthaltsdauer 

permanenza media 

Jahr Gesamtanzahl 
numero totale 

Im Vergleich zum 
Bezugsjahr 2002 

in confronto 
all'anno di 

riferimento 2002 

Gesamtanzahl 
numero totale 

Im Vergleich zum 
Bezugsjahr 2002 

in confronto 
all'anno di 

riferimento 2002 

  

2002         94.359    0,00%       451.323    0,00% 4,8 

2003         95.831    1,56%       448.397    -0,65% 4,7 

2004         97.269    3,08%       457.104    1,28% 4,7 

2005       103.892    10,10%       473.952    5,01% 4,6 

2006       101.659    7,74%       454.730    0,75% 4,5 

2007       107.628    14,06%       484.737    7,40% 4,5 

2008       110.012    16,59%       504.069    11,69% 4,6 

2009       108.818    15,32%       491.566    8,92% 4,5 

2010       112.149    18,85%       507.560    12,46% 4,5 

2011       110.758    17,38%       495.968    9,89% 4,5 
 

Entwicklung der mittleren Aufenthaltsdauer der inländischen Touristen 
Andamento della permanenza media dei turisti italiani 
2002 - 2011 
 

  Ankünfte 
arrivi 

Übernachtungen 
presenze 

mittlere 
Aufenthaltsdauer 

permanenza media 

Jahr Gesamtanzahl 
numero totale 

Im Vergleich zum 
Bezugsjahr 2002 

in confronto 
all'anno di 

riferimento 2002 

Gesamtanzahl 
numero totale 

Im Vergleich zum 
Bezugsjahr 2002 

in confronto 
all'anno di 

riferimento 2002 

mittlere 
Aufenthaltsdauer 

permanenza media 

2002         50.312    0,00%       237.404    0,00% 4,7 

2003         53.284    5,91%       243.625    2,62% 4,6 

2004         54.367    8,06%       254.234    7,09% 4,7 

2005         57.617    14,52%       256.675    8,12% 4,5 

2006         58.947    17,16%       254.660    7,27% 4,3 

2007         60.160    20%       264.754    12% 4,4 

2008         59.131    18%       264.359    11% 4,5 

2009         60.374    20%       271.018    14% 4,5 

2010         62.347    24%       280.687    18% 4,5 

2011         60.550    20%       271.861    15% 4,5 
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Entwicklung der mittleren Aufenthaltsdauer der ausländischen Touristen 
Andamento della permanenza media dei turisti stranieri 
2002 - 2011 
 

  Ankünfte 
arrivi 

Übernachtungen 
presenze 

mittlere 
Aufenthaltsdauer 

permanenza media 

Jahr Gesamtanzahl 
numero totale 

Im Vergleich zum 
Bezugsjahr 2002 

in confronto 
all'anno di 

riferimento 2002 

Gesamtanzahl 
numero totale 

Im Vergleich zum 
Bezugsjahr 2002 

in confronto 
all'anno di 

riferimento 2002 

mittlere 
Aufenthaltsdauer 

permanenza media 

2002       44.047     0,00%     213.919     0,00% 4,9 

2003       42.547     -3,41%     204.772     -4,28% 4,8 

2004       42.902     -2,60%     202.870     -5,17% 4,7 

2005       46.275     5,06%     217.277     1,57% 4,7 

2006       42.712     -3,03%     200.070     -6,47% 4,7 

2007       47.466     7,76%     219.983     2,83% 4,6 

2008       50.881     15,52%     239.710     12,06% 4,7 

2009       48.444     9,98%     220.548     3,10% 4,6 

2010       49.802     13,07%     226.873     6,06% 4,6 

2011       50.208     13,99%     224.107     4,76% 4,5 

 
Entwicklung der mittleren Aufenthaltsdauer im Vergleich 
Andamento della permanenza media in confronto 
2002 - 2011 
 

 
 

Quelle | fonte: Bruneck Kronplatz Tourismus | Brunico Kronplatz Turismo 
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Mittlere Aufenthaltsdauer: Vergleich Bruneck | Pustertal | Südtirol 
Permanenza media: confronto tra Brunico | Val Pusteria | Alto Adige 
 

 
 

Quelle | fonte: Bruneck Kronplatz Tourismus | Brunico Kronplatz Turismo,  www.provinz.bz.it/astat/ 
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Entwicklung der Tourismusintensität 
Andamento dell'intensità turistica 
2005 - 2011 
 
  2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 

Einwohner 
abitanti 

14.284 14.535 14.876 15.170 15.370 15.523 15.629 

Übernachtungen 
presenze 

473.952 454.730 484.737 504.069 491.566 507.560 495.968 

Turismusintensität 
intensità turistica 

9,09 8,57 8,93 9,10 8,76 8,96 8,69 

 
 

 
 

Quelle | fonte: Bruneck Kronplatz Tourismus | Brunico Kronplatz Turismo 
 

 
Die Tourismusintensität entspricht dem Verhältnis der Durchschnittsübernachtungen je 100 
Einwohner des Bezugsgebietes. Der Index wird folgendermaßen berechnet: Übernachtungen in 
den Beherbergungsbetrieben zum Produkt aus Einwohnerzahl des Bezugsgebietes und Tage des 
Bezugszeitraumes.  
 
L'indice di intensità turistica conta quante presenze turistiche medie giornaliere si hanno ogni 100 
residenti in una certa area ed è calcolato così: rapporto tra le presenze negli esercizi ricettivi di 
un'area e il prodotto tra popolazione residente nella stessa area e i giorni del periodo analizzato.  
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Tourismusintensität: Vergleich Bruneck | Pustertal |Südtirol 
Intensità turistica: confronto tra Brunico | Val Pusteria |Alto Adige  
 

 
 

Quelle | fonte: Statistisches Jahrbuch | annuario statistico, www.astat.it 
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Sport & Freizeit 
Sport & tempo libero 
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Anzahl der Besucher Freibad und Hallenbad 
Numero degli utenti nella piscina scoperta e coperta 
2003 - 2011 
 

  2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 

Freibad Bruneck 
piscina scoperta 
Brunico 

60.653 54.287 53.416 48.894 34.774 37.581 40.882 35.829 29.794 

Hallenbad Reischach 
piscina coperta Riscone 13.921 13.958 9.783 198.898 219.150 250.358 263.873 272.589 268.934 

 
 
 

 
 
Das Hallenbad in Reischach war vom 18. April 2004 bis zum 16. Dezember 2005 wegen Umbau und 
Erweiterung nicht in Betrieb. 
 
La piscina coperta a Riscone era chiusa dal 18 aprile 2004 al 16 dicembre 2005 per 
ristrutturazione ed ampliamento.  
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Verwaltung 
Amministrazione 
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Beschlussanträge und Anfragen der Gemeinderatsmitglieder 
Mozioni ed interrogazioni dei consiglieri comunali 
2002 - 2011 
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Rats - und Ausschussbeschlüsse 1997 - 2011, Entscheidungen 
Delibere della giunta e del consiglio comunale 1997 - 2011, determine 
 

 
 
 
* Die Entscheidungen der Führungskräfte wurden im Jahr 2001 eingeführt und ersetzen in einigen 
Sachbereichen die Zuständigkeit des Gemeindeausschusses.  
In den  Jahren 2005 und 2010 wurden aufgrund der Gemeindewahlen einige Beschlüsse auch vom 
Bürgermeister erlassen.  
 
* Le determine dei dirigenti sono state introdotte nel 2001 ed in alcune materie sostituiscono la 
competenza della giunta.  
Negli anni  2005 e 2010  anche il sindaco ha emanato delle delibere a causa delle elezioni 
comunali. * 2010  
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Stadtbibliothek  
Biblioteca civica  

  



 

 

Medienbestand - Entlehnungen Stadtbibliothek
Patrimonio media  - prestiti biblioteca civica
2000 - 2011 
 

 
Der Medienbestand im Jahre 1998 wurde nicht vollständig erfasst. 
Il patrimonio media nell'anno 1998 non è 
 

Eingeschriebene Leser nach Sprachgruppen
Jahr | anno 2011  
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Il patrimonio media nell'anno 1998 non è stato rilevato completamente. 

nach Sprachgruppen - lettori iscritti per gruppo linguistico 

Entlehnungen

prestiti

Medienbestand 

patrimonio media

deutsch

tedesco

79%

ladinisch

ladino

5%

andere

altri

3%

81 

 

per gruppo linguistico  

 

Entlehnungen

prestiti

Medienbestand 

patrimonio media

deutsch

tedesco



 

82 

 

Anzahl der eingeschriebenen Leser nach Sprachgruppen 
Numero dei lettori iscritti per gruppo linguistico  
2009 - 2011 
 

 
 

Quelle | fonte: Stadtbibliothek Bruneck | biblioteca civica di Brunico 
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Handel & Lizenzen 
Commercio & licenze 
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Lizenzen 
Llicenze 
2003 - 2011 
 

Beschreibung - descrizione 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 

Kleine Detailhandelsbetriebe 
piccole strutture di vendita al dettaglio 219 221 224 227 226 224 230 217 212 

Mittlere Detailhandelsbetriebe 
medie strutture di vendita al dettaglio 33 36 34 35 38 36 37 41 41 

Großverteilungsbetriebe 
grandi strutture di vendita al dettaglio 14 15 16 16 16 16 17 18 18 

Detailhandelsbetriebe in Gewerbezonen 
strutture di vendita al dettaglio in zone 
artigianali 

40 40 45 48 48 48 48 49 48 

Handel auf öffentlichen Flächen 
commercio su aree pubbliche 157 157 159 159 159 70 280 62 270 

Friseure und verwandte Tätigkeiten 
parrucchieri e mestieri affini 38 41 46 48 47 45 44 43 45 

Gastgewerbliche Betriebe 
esercizi pubblici 177 184 185 194 194 195 194 189 188 

Private Zimmervermietung 
affittacamere private 77 75 82 86 84 84 83 84 85 

Mietwagen mit Fahrer (Taxi) 
autonoleggio con conducente (taxi) 10 10 10 10 10 10 10 10 10 

Öffentliche Veranstaltungen 
manifestazioni pubbliche 55 62 66 61 76 85 93 122 128 
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Lizenzen 
Licenze 
Jahr |anno 2011 
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Gebühren & Steuern 
Tariffe & imposte 
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Abwassergebühr - Entwicklung der Tarife 2000 - 2011 
Canone acque reflue - sviluppo delle tariffe 2000 - 2011 
 

  Häusliche Abwässer Industrielle Abwässer (*) 

Jahr  
Tarif Euro/m³  

tariffa in 
euro/m³ 

Vergleich Vorjahr 
confronto anno 

precedente  

Tarif Euro/m³  
tariffa in euro/m³ 

Vergleich Vorjahr 
confronto anno 

precedente 

2000 1,01   1,33   

2001 1,01 +0,00% 1,35 +1,50% 

2002 1,06 +4,95% 1,41 +4,44% 

2003 1,06 +0,00% 1,40 -0,71% 

2004 1,06 +0,00% 1,43 +2,14% 

2005 1,06 +0,00% 1,44 +0,70% 

2006 1,16 +9,43% 1,58 +9,72% 

2007 1,18 +1,72% 1,60 +1,27% 

2008 1,18 +0,00% 1,60 +0,00% 
2009 1,18 +0,00% 1,60 +0,00% 

2010 1,23 +4,24% 1,64 +2,19% 

2011 1,23 +0,00% 1,65 +0,61% 
 
 
* Beispiel Autowaschanlage - Koeff. g = 1,5 (Verschmutzungsgrad)  
* esempio impianto autolavaggio - coeff. G = 1,5 (grado di inquinamento)  

 
 
Nettotarife + MwSt. 10% 
Tariffa netta + IVA 10% 
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Vergleich Müllgebühren Haushalte 2006 - 2011 
Confronto tariffe per la gestione dei rifiuti urbani delle famiglie 2006 - 2011 
 
Beschreibung - descrizione 2006 2007 2008 2009 2010 2011 
Grundgebühr pro Person 
tariffa fissa 

13,00 13,50 13,50 13,00 13,00 13,00 

Mindestentleerungsgebühr pro Person (240 Liter)  
tariffa per gli svuotamenti minimi a persona  

10,80 11,76 11,76 11,76 11,76 11,76 

Nutzungsgebühr Biomüll pro Person  
tariffa per i rifiuti organici 

8,00 9,00 9,00 9,00 9,00 9,00 

Mindestgebühr pro Person 
 tariffa minima a persona 

31,80 34,26 34,26 33,76 33,76 33,76 

Entleerungsgebühr für Restmülltonne à 80 Liter  
tariffa svuotamento per bidone da 80 litri  

3,60 3,92 3,92 3,92 3,92 3,92 

              

Sonderermäßigungen - riduzioni individuali             

Verwendung von Heilbehelfen - Reduzierung 
Entleerungsliter 
uso di assorbenti - riduzione litri di svuotamento 

-1.600 -1.600 -1.600 -1.600 
-

1.600 
-1.600 

Sozialhifeempfänger - Reduzierung 
Gesamtbetrag 
Persone assistiti dal servizio di aiuto finanziario - 
riduzione dell'importo totale 

50% 50% 50% 50% 50% 50% 

Kinder bis zu 3 Jahren - Reduzierung Betrag pro 
Kopf und Jahr 
Bambini fino all'età di tre anni - riduzione al netto 
pro capite ed anno 

-24,00 -24,00 -24,00 -24,00 
-

24,00 
-24,00 

 
Nettotarife in Euro ohne MwSt. 10% - tariffe al netto in Euro senza IVA 10% 
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Zuschlag auf Einkommenssteuer 
Addizionale IRPEF 
 
Die Stadtgemeinde Bruneck hat auf die Einführung des Gemeindezuschlags auf die 
Einkommenssteuer für natürliche Personen verzichtet.  
 
La Città di Brunico ha rinunciato all'istituzione dell'addizionale IRPEF.  
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Gemeindeimmobiliensteuer  
ICI 
 

  
Jahr-anno 

2005  
Jahr-anno 

2006  
Jahr-anno 

 2007  
Jahr-anno  

2008 
Jahr-anno 

2009 
Jahr-anno  

2010 
Jahr-anno  

2011 
Ordentlicher 
Hebesatz  
aliquota 
ordinaria  

5,1 
Promille  
per mille     

5,4  
Promille   
per mille 

5,4 
Promille   
per mille 

5,4  
Promille  
per mille 

5,4 
Promille  
per mille 

5,4 
Promille  
per mille 

5,4 
Promille  
per mille 

Hebesatz 
Hauptwohnung 
und Zubehör  
aliquota 
abitazione 
principale e 
pertinenza 

5,1 
Promille  
per mille     

4,7 
Promille  
per mille 

4,7 
Promille  
per mille 

4,6 
Promille  
per mille 

4,6 
Promille  
per mille 

4,6 
Promille  
per mille 

4,6 
Promille  
per mille 

Freibetrag 
Hauptwohnung  
detrazione 
abitazione 
principale 

361,00 € 361,00 € 361,00 € 361,00 € 361,00 € 361,00 € 361,00 € 
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Entwicklung der Einnahmen aus der ICI inklusive Einnahmen aus Kontrollen 
Sviluppo delle entrate ICI incluse le entrate derivanti da controlli 
2002 - 2011 
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Kindergartengebühren 
Rette per le scuole materne 
2004/05 - 2011/12 
 

  2004/05 2005/06 2006/07 2007/08 2008/09 2009/10 2010/11 2011/12 

Halbtagsbesuch ohne 
Mittagessen in € 
metà giornata senza 
pranzo in € 

50,00 51,00 52,00 53,00 53,00 53,00 54,50 54,50 

Ganztagsbesuch bis 14.45 
Uhr in €  
giornata intera fino alle 
ore 14.45 in € 

62,50 63,50 64,50 66,00 66,00 66,00 68,00 70,00 

Ganztagsbesuch bis 16.00 
Uhr in € 
giornata intera fino alle 
ore 16.00 in € 

  74,50 76,00 76,00 76,00 78,50 81,00 

 
 

 
 
 
Die Möglichkeit des Ganztagsbesuchs bis 16.00 Uhr wird seit dem Kindergartenjahr 2006/07 
angeboten.  
 
Dall'anno didattico 2006/07 è possibile la frequenza a giornata intera fino alle ore 16. 
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Tagessätze Wohn - und Pflegeheim Mittleres Pustertal 
Rette giornaliere centro residenziale di cura Media Pusteria 
2006 - 2011  
 

  2006 2007 2008 2009 2010 2011 

  Einzelz. 
singola 

Zweib. 
doppia 

Einzelz. 
singola 

Zweib. 
doppia 

Einzelz. 
singola 

Zweib. 
doppia 

Einzelz. 
singola 

Zweib. 
doppia 

Einzelz. 
singola 

Zweib. 
doppia 

Einzelz. 
singola 

Zweib. 
doppia 

Tagessatz 
Retta 
giornaliera 

47,10 43,59 48,35 44,71 49,86 47,36 49,86 47,36 52,00 49,40 52,50 49,88 

 
 

 
 

Quelle | fonte: Wohn - und Pflegeheim Mittleres Pustertal | Centro residenziale di cura Media Pusteria  
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Trinkwassertarife Stadtwerke Bruneck - Entwicklung der Tarife  
Tariffe per l'acqua potabile Azienda Pubbliservizi Brunico - Sviluppo tariffe  
2004 - 2011 
 

  

seit - dal 
01.09.04 

seit - dal 
01.01.09   

seit - dal 
01.01.10   

seit - dal 
01.01.11   

  
[€/m³] [€/m³] 

Vergleich  
confronto 

2004-2009 
[€/m³] 

Vergleich  
confronto 

2009-2010 
[€/m³] 

Vergleich  
confronto 

2010-2011 

Abnehmer Haushalt               
Utenze 
domestiche 

Vorzugstarif für 
Verbrauch bis  
180 m³ pro Jahr und 
Wohnung 

0,325 0,350 8% 0,370 6% 0,390 5% 

Tariffa agevolata 
fino ad un 
consumo  
di 180 m³ all'anno 
e unità 
appartamento 

Tarif für den 
Mehrverbrauch 0,520 0,565 9% 0,620 10% 0,660 6% 

Tariffa per il 
consumo 
eccedente 

Landwirtschaftliche 
Betriebe               Utenze agricole 

Einheitstarif 0,430 0,470 9% 0,520 11% 0,550 6% Tariffa unica 

Handels-, 
Handwerks- und 
Industriebetriebe 

              

Utenze 
commerciali, 
artigianali e 
industriali 

Einheitlicher 
Grundtarif 

0,575 0,630 10% 0,700 11% 0,750 7% 
Tariffa base 
unificata 

Große 
Industriebetriebe 
(reduzierter Tarif für 
gemischte 
Verwendung) 

              

Aziende 
industriali grandi 
(tariffa ridotta 
per uso 
promiscuo) 

Brauchwasser für 
Industriebetriebe mit  
Verbrauch über 
300.000 m³ pro Jahr 
und Abnehmer 

0,325 0,355 9% 0,400 13% --- -- 

Acqua di processo 
per aziende 
industriali con 
consumo di oltre 
300.000 m³ annui 
e utente 

Wiederverkäufer 
(Tarife für Lieferung 
von 
Intergrationswasser 
an Wiederverkäufer) 

              

Rivenditori 
(tariffe per 
forniture di 
acqua di 
integrazione a 
Rivenditori) 

Einheitstarif für 
Abnehmer in der  
Gemeinde Bruneck 
und in den 
Nachbargemeinden 

0,280 0,300 7% 0,300 0% 0,400 33% 

Tariffa unica per 
utenze nel 
Comune di 
Brunico 
e nei comuni 
limitrofi 

 
Die Preise wurden aufgrund eines Beschlusses des Verwaltungsrates festgelegt und vom 
Gemeindeausschuss Bruneck ratifiziert.  
Die Preise gelten nur für das Versorgungsgebiet der Stadtwerke Bruneck , und zwar:  
Bruneck Stadt, Stegen, St. Georgen, Dietenheim und Aufhofen (zum Teil). 
 
I prezzi sono stati fissati sulla base di una delibera del consiglio di amministrazione e ratificati 
dalla giunta comunale di Brunico.  
I prezzi hanno validità per le sole zone servite dall'Azienda Pubbliservizi Brunico e cioè:  
Brunico città, Stegona, S. Giorgio, Teodone e Villa Santa Caterina (in parte).  
 

Quelle | fonte: Stadtwerke Bruneck | Azienda Pubbliservizi Brunico 
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Finanzen & Haushalt 
Finanze & bilancio 
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Entwicklung nach Ausgabetitel 
Sviluppo secondo titoli d'uscita 
2005 - 2011 
 

  2005 2007 2008 2009 2010 2011 

Titel 1  
laufende 
Ausgaben 
spese correnti 

19.012.863,29 19.864.037,84 20.670.755,11 20.040.110,49 21.841.224,31 21.918.431,36 

Titel 2 
Investitions-
ausgaben 
investimenti 

19.612.758,64 24.186.879,61 21.056.484,75 28.253.276,59 26.588.956,35 15.514.578,07 

Titel 3 
Rückzahlung 
Schulden  
rimborso 
prestiti 

3.454.593,20 3.893.289,80 4.111.853,31 4.504.898,29 7.752.456,74 6.622.318,13 

Titel 4 
Dienste 
Rechnung 
Dritter  
servizi per 
conto terzi 

2.330.362,72 2.091.539,90 2.222.713,35 2.126.356,25 2.286.215,14 2.955.815,64 
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Entwicklung der laufenden Ausgaben an den gesamten Ausgaben 2005 - 2011 
Sviluppo delle spese correnti in confronto al totale delle spese 2005 - 2011 
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Entwicklung der laufenden Ausgaben nach Ausgabekonto 2005 - 2011 
Sviluppo delle spese correnti per intervento 2005 - 2011 
 

 
 
 
Einige Ausgaben im Bereich Fürsorge werden seit 2003 nicht mehr als Zuweisungen betrachtet, 
sondern als Dienstleistungen. 
 
Alcune spese nell'ambito dell'assistenza dal 2003 non vengono più considerate trasferimenti, 
bensì prestazioni di servizi.  
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Entwicklung der laufenden Ausgaben 
Sviluppo delle spese correnti 
2004 - 2011 
 

 
 

 
Entwicklung der Personalausgaben 
Sviluppo delle spese per il personale 
2004 - 2011 
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Entwicklung der Personalausgaben pro Einwohner
Sviluppo delle spese per il personale pro capite
2000 - 2011 
 

Anteil der Personalausgaben an den laufenden Ausgaben
Incidenza delle spese per il personale sulle spese correnti
2004 - 2011 
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Laufende Ausgaben nach Aufgaben
Riepilogo delle spese correnti per funzioni
2011  
 

 

Fremdenverkehr
Turismo

4,0%

Sport und Erholung
sport e ricreazione

1,1%

Straßennetz und 
Transportwesen

viabilità e trasporti
7,3%

Raumordnung und 
Umwelt

territorio e ambiente
22,5%

Sozialer Bereich
settore sociale

6,7%

Laufende Ausgaben nach Aufgaben 
Riepilogo delle spese correnti per funzioni 

 

gestione e controllo

Ortspolizei
polizia locale

Unterrichtswesen
istruzione pubblica

11,6%Kultur und 
Kulturgüter

cultura e beni 
culturali

6,8%

Fremdenverkehr
Turismo

4,0%

Sozialer Bereich
settore sociale

Wirtschaftliche 
Entwicklung

sviluppo economico
1,1%
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Verwaltung, 
Gebarung und 

Kontrolle
amministrazione, 

gestione e controllo
30,8%

Gerichtswesen
giustizia

0,7%

Ortspolizei
polizia locale

7,4%



 

102 

 

Anteil der Passivzinsen an den laufenden Ausgaben 
Incidenza degli interessi passivi sulle spese correnti 
2003 - 2011 
 

 
 
 

Entwicklung der Investitionsausgaben 
Sviluppo delle spese in conto capitale 
2004 - 2011 
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Entwicklung Wirtschaftsüberschuss und Verwaltungsüberschuss 
Sviluppo dell'avanzo economico e dell'avanzo amministrativo  
2002 - 2011 
 

 
 
 
Der Verwaltungsüberschuss 
Der Verwaltungsüberschuss ist das Ergebnis der gesamten Geldbewegung, d.h. die Summe der 
Kassenergebnisse und der Rückständegebarung. 
 
L’avanzo di amministrazione 
L’avanzo di amministrazione è il risultato dei movimenti finanziari complessivi, ossia la somma dei 
risultati di cassa e della gestione dei residui. 
 
Der Wirtschaftsüberschuss 
Die Differenz zwischen den laufenden Ausgaben und Einnahmen wird als Wirtschaftsüberschuss 
bezeichnet. Der wirtschaftliche Überschuss ist sowohl durch die laufenden Mehreinnahmen 
bedingt, als auch durch Einsparungen bei den laufenden Ausgaben. 
 
L’avanzo economico 
L’avanzo economico è la  differenza tra le entrate e le spese correnti. L’avanzo economico è dovuto 
sia a maggiori entrate correnti che ad economie sulle spese correnti. 
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Aktiv- und Passivrückstände 
Residui attivi e passivi  
2003 - 2011  
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Effektive Zahlungen und Einhebungen und effektive Zahlungen auf  Investitionen  
Pagamenti e riscossioni effettivi e pagamenti effettivi su investimenti 
2002-2011 
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Restschuld  
Debito residuo 
2003 - 2015  
 

 
 
 

Seiten | pagine 95 - 105  Quelle | fonte: die jeweiligen Abschlussrechnungen |i relativi conti consuntivi 
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 Nettorestschuld zum 31.12. eines jeden Jahres 

 debito residuo netto al 31.12. di ciascun anno 
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Umwelt 
Ambiente 
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Jährliche Wärmeproduktion  
Produzione annuale di energia 
2002 - 2011 
 

 
 

Entwicklung Wärmeverkauf in kWh 
Andamento vendita energia termica in kWh 
2003 - 2011 
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Ersetztes Heizöl 
Olio combustibile sostiuito  
2002 - 2011 
 

 
 
Gesamtes ersetztes Heizöl seit 2002: 94.831.046 Liter 
Totale olio combustibile sostituito dal 2002: 94.831.046 litri 
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CO2-Reduktion 
Riduzione CO2  
2002 - 2011 
 

 
 
CO2-Reduktion in 10 Jahren 248.710 Tonnen 
Riduzione CO2 in 10 anni 248.710 tonnellate  
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Kostenvergleich Fernwärme – Heizöl am Beispiel von 13 ausgewählten öffentlichen 
Gebäuden 
Confronto delle spese teleriscaldamento- olio combustibile con l’esempio di 13 edifici 
pubblici scelti 
Jahr 2011 
anno 2011 
 

Gebäude l edificio  Kostenersparnis l risparmio di costi   

alle Kindergärten l tutte le scuole materne - 56.671 €  

Grundschule Bachlechner l scuola 
elementare Josef Bachlechner 

- 42.226 €  

Mittelschule Karl Meusburger l scuola media 
Karl Meusburger  

- 29.208 €  

Mittelschule Dr. Josef  Röd l scuola media Dr. 
Josef Röd 

- 26.079 €  

Italienisch sprachiger Schulsprengel l istituto 
comprensorio in lingua italiana 

- 37.264 €  

Rathaus l municipio - 25.332 €  

Stadtbauhof und Recyclinghof l cantiere 
comunale e centro di riciclaggio 

- 20.522 €  

Gesamt l Totale -237.303 €  

 
 
 
 

 
Seite 107 - 110 | pagina 107 - 110 Quelle | fonte: Stadtwerke Bruneck | Azienda Pubbliservizi Brunico 
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Wahlen 
Elezioni 
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Wahlbeteiligung  
Partecipazione al voto 
1995 - 2011 
 

Wahl - elezione % 

Gemeinderatswahlen vom 04.06.1995 
elezioni del consiglio comunale del 04.06.1995 

79,62% 

Regionalratswahlen vom 22.11.1998 
elezioni del consiglio regionale del 22.11.1998 

85,65% 

Volksbefragung vom 18.04.1999 
referendum popolare del 18.04.1999 

36,48% 

Wahlen zum Europäischen Parlament vom 13.06.1999 
elezioni del Parlamento Europeo del 13.06.1999 

69,00% 

Gemeinderatswahlen vom 14.05.2000 
elezioni del consiglio comunale del 14.05.2000 

78,28% 

Volksbefragung vom 21.05.2000 
referendum popolare del 21.05.2000 

32,70% 

Politische Wahlen vom 13.05.2001 
elezioni politiche del 13.05.2001 

83,94% 

Verfassungsreferendum vom 07.10.2001 
referendum costituzionale del 07.10.2001 

51,53% 

Wahl des Europäischen Parlaments vom 13.06.2004 
elezione del parlamento europeo del 13.06.2004 

70,10% 

Volksbefragung vom 12.06.2005 
referendum popolare del 12.06.2005 

14,60% 

Parlamentswahlen vom 09. und 10.04.2006 
elezioni parlamentari del 09. e 10.04.2006 

87,90% 

Parlamentswahlen vom 13. und 14.04.2008 
elezioni parlamentari del 13. e 14.04.2008 

83,73% 

Landtagswahlen vom 26.10.2008 
elezioni del consiglio provinciale del 26.10.2008 

80,20% 

Wahl des Europäischen Parlaments vom 06. und 07.06.2009 
elezione del parlamento europeo del 06. e 07.06.2009 

60,04% 

Volksabstimmung vom 21. und 22.06 2009 
referendum popolare del 21. e 22.06.2009 

11,00% 

Landesvolksabstimmung vom 25.10.2009 
referendum popolare del 25.10.2009 

42,00% 

Gemeinderatswahlen vom 16.05.2010 
elezioni del consiglio comunale del 16.05.2010 

73,40% 

Volksabstimmung vom 12. und 13.06.2011 
referendum popolare del 12. e 13.06.2011 

64,92% 

Fraktionswahlen vom 20.11.2011 
elezioni di frazione del 20.11.2011 

17,86% 
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Anzahl Wähler - Stand 
Numero elettori - situazione al 
31.12.2011 
 

Sektion - sezione Frauen - femmine Männer - maschi Insgesamt - totale 

1 516 566 1082 

2 419 429 848 

3 485 465 950 

4 529 472 1001 

5 590 530 1120 

6 618 454 1072 

7 562 490 1052 

8 575 584 1159 

9 340 367 707 

10 359 360 719 

11 493 493 986 

12 376 403 779 

13 477 488 965 

Insgesamt - totale 6.339 6.101 12.440 

 
 
 

 


